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AKT THEMELIMI
1 SHOQERISE ME PERGJEGJESI TE KUFIZUAR
“ MandP Associated” SH.P.K

Sot. mé daté 16/08/2022 (dymijé e njézeté ¢ dy). u paragitén personalisht shtetasit ¢ m&poshtém:
THEMELUES/IT:

7 Roberto Manzi lindur né daté 14/05/1971 n& Ravena t¢ ltalis¢, pajisur me pasaporté & Republikés
s Ttalisé Nr. YB0385191

THEMELUES/IT:

7. Daniele Pescara lindur né daté 15/12/1988 n¢ Chioggia, Venecia té Ttalisé pajisur me pasaporté &
Republiké s¢ Italisé Nr. YB0065236

T& cilét né ¢ildsing e themeluesve mé kérkuan redaktimin e kétij akt themelimi. népérmjet t& cilit me
deklaruan se me vullnet té lire e t& plote dhe iniciativén e liré private. mbéshtetur né Kushtetutén e
Republikés sé Shqipérisé dhe Kodin Civﬂ?ﬂ- fugi. né ligjin 9901 daté 14.04.2008, * Pér Tregtarét dhe
shogérité tregtare ~, né ligjin Nt 2?2‘3{1@ 03.05.2007 ** Pér Qendrén Kombétare & Regjistrimit™. né
Ligjin Doganor. Fiskale Tatimor: kien shoqériné tregtare. me pérgjegjési t& kufizuar. “MandP
Associated” SHLP.K.  ~__

KREU 1

Neni 1
Krijimi
Shogéria, “MandP Associated” shpk &shté person juridik i & drejtés shqiptare. Shogén me
pérgjegjdsi t& kufizuar (mé posht€ e quajtur “Shogéna”).

Neni 2
Personaliteti juridik
Shogéria fiton personalitetin juridik pasi 1 jeté regjistruar né Qendrén Kombétare 1 Biznesit (QKB).
né pérputhje me kushtet dhe procedurat parashikuara me ligj.
Shogéria, pasi t& ketg fituar personalitetin juridik. &sht€ pérgjegjése ndaj & tretéve pér detyrimet dhe
démet ¢ shkaktuara gjaté veprimtarisé s¢ saj.
Shogéria “MandP Associated” shpk, éshté njé shoqri. kapitali i s¢ ¢ilés ndahet n& PJESE dhe gé
themelohet ndérmjet ortakeve gé pérballojn¢ humbje vetém deri né kufirin e vierés s& kontributit &
tyre né kapitalin themeltar.
Neni 3
Selia

Selia ¢ Shogérisé éshié né adresén: Rr. “Themistokli Gérmenji™ Pallati Ambasador L. Kati I-r¢ Tirang
_ Albania. Shogéria mund 1€ ndryshojé seling e saj. t& hapé edhe zyra pérfaqisie, degt, & krijojé filiale,
si brenda ashtu edhe jashté Republikés s¢ Shqipérisé, vetém me vendim t& Asamblesé s¢ Pérgjithshme.

Neni 4
Objekti i veprimtarise :

Objekti i veprimtarisé st késaj shogérie éshté: Shérbimi i Menaxhimit t& Projekteve, harton plane
biznesi sipas kirkesave t¢ klientéve, ndihmon klientét n& ngritjen dhe themelimin e biznesit. ofron
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konsulencé ligjore. mbéshtet klientét n¢ aktivitetet ¢ tyre 1€ mbaijtjes sé llogarive dhe kontabilitetit,
" prganizon trajnime sipas nevojave specifike t& klientéve dhe ¢do aktivitet tjetér tregtar 1€ lejuar nga
legjislacioni né forcé.

Neni 5
Kohézgjatja

Shogéria do t& zhvillojé aktivitetin ¢ saj pér njé afat t& pacaktuar.

KREU 11
KAPITALI
Neni 6 26 g
Kapitali themeltar™

Kapitali themelues ishoqrisé 10.000 (dhjeté mij&), & ndara'né dy pjest t& kontribuar nga ortakét:
e Roberio Manzi nje pjese ose 50% 1é kapitalit té Hﬁﬂqi"ﬁﬁﬁ"yf’iﬂ vierén 3.000 Leké (pesé mijé leké):
e Danicle Pescara nje pjese ose 30% (¢ kapitalit 1& shogérisé e vierén 5.000 Leké (pexé mijé

leké): . &

Ortakét kan@ pavarési ligjore, organizative si dhe t& drejia_pronss

si dhe mbi cdo lloj pasurie tjetér t& fituar n€ rrug & ligjshme

Shoqéria pérgjigjet vetém me kapitalin ¢ sd.

Me vendim & Asamblesé st Pérgjithshme kapitali mund t€ rritet sipas formave t& parashikuara nga

ligji.

Ortakét pérgjigjen pér humbjet ¢ shogérisé pérkundrejt t& tretéve, deri ne vierén ¢ kontributit t& tyre né

kapitalin themeltar t& shogérisg.

mbi cdo lloj kapitali.mjete xhiroje

Neni 7
Transferimi i kapitalit

Kuotat e kapitalit t& nj& shogérie me pérgjegjési t& kufizuar ¢ 1€ drejtat q& rrjedhin prej tyre mund 1€
fitohen apo kalohen népérmjet:

a) kontributit né kapitalin e shoggrisg:

b) shitblerjes.

¢) trashégimisé;

¢) dhurimit:

d) cdo ményre tjetdr 1€ parashikuar me ligj.

NE rastin ¢ kalimit 1& kuotave me kontraté. kontrata duhet t& béhet me shkrim.

Personi i kalon kuotén dhe ai ¢ ¢ fiton até pirgjigien né ményré solidare ndaj shogérisé pér detyrimet
gé rrjedhin nga zotérimi i kuotds, nga casti i kalimit t& kuotave, deri n€ castin e regjistrimit t& kalimit
t¢ tij n¢ Qendrén Kombétare t¢ Regjistrimit, sipas nenit 43 & ligjit ar. 9723, dat¢ 3.5.2007 “Pér
Qendrén Kombitare t& Regjistrimit™, Regjistrimi i kalimit t& kuotave ka efekt deklarativ.

Pjesét e kapitalit themeltar jan lirisht transferueshme me rrugé trashégimie.

KREU 11
ORGANET VENDIMMARRESE DHE DREJTUESE

Neni 8§
Organi Vendimmarres

3]

Faq.



Asambleja ¢ Pérgjithshme dhe administratori jane organet vendimmarres i shogerise.

Asambleja e Pérgjithshme &shté organi vendimmarrés i shoqérisé qé miraton ¢do ndryshim t€ statutit
sipas modaliteteve t& pércaktuara né ligj. Cdo ndrvshim statuti duhet t¢ depozitohet prané QKB pér t&
pasyqruar ndryshimet né skedén ¢ shoqérist.

Asambleja ¢ Pérgjithshme, vendos pér ¢éshtje si:

a) pércaktimi i politikave tregtare 1€ shoggrisé:

b) emérimin dhe shkarkimin e administratoréve:

¢) emérimin ¢ shkarkimin i likuiduesve dhe t& ckspertéve kontabél té autorizuar:

¢) péreaktimin e shpérblimeve

d) mbikéqyrjen e zbatimit t¢ politikave tregtare nga administratorét. pérfshir® pérgatitjen e pasqyrave
financiare vjctore dhe t& raporteve t& ecurisé se veprimtarisé:

¢) pérfagésimin ¢ shoq@risé né gjykat¢ dhe né procedimet ¢ tjera ndaj administratoréve:

f) miratimin e rregullave procedurale t& mbledhjeve té asamblesé:

Ortakét mund t& pérfagésohen né asamblend e pérgjithshme, n& bazé 1& nj& autorizimi nga njé ortak
tietér apo nga njé person i treté.

Administratori i shogérisé nuk mund té& veproj si pérfaqésues i ortakéve né asamblené e pérgjithshme.
Autorizimi mund t& jepet vetém pér njé mbledhje & asamblesé s& pErgjithshme. ¢ cila pérfshin edhe
mbledhjet vijuese me t& njEjtin rend dite.

Neni 9
Ndryshimet e Statutit
Ndryshimet ¢ statutit vendosen nga ortakét ¢& pérfaqésojné t& pakién tre té katériat ¢ pjeséve t& kapitalit
themeltar. Cdo ndryshim statuti duhet t& depozitohet prang Qendrés Kombétare t& Regjistrimit pér t&
pasqyruar ndryshimet n¢ skedén e shogérisé.

: Neni 10

" Administrimi
Admistrimi i shogérisé do t& behet nga':!'ggjﬁ} ministrator i cili @shté:
Administrator i shoqérisé emérohet: Z. Dahiele/Pescara lindur né daté 15/12/1988, madhor, me zot&si
t& ploté juridike pér t& vepruar, paj wurj:}a‘s@ rté italiane me Nr. YB0065236 pér njé periudh€ 5
vjegare. /PR
Asambleja ¢ pérgjithshme mund 1€ shkarkefC administratoret né ¢do kohé me shumicé t& zakonshme.
Statuti apo marréveshje t& tjera nuk mund 1€ périashtojné apo kufizojng ket (& drejié.
Padité, g lidhen me shpérblimin ¢ administratorit, né bazé & marrédhénicve kontraktore me
shogéring, rregullohen sipas dispozitave ligjore né fugi.

Neni 11
Kompetencat

Administratorét kand t¢ gjitha kompetencat pér t& vepruar né marrédhénie me té tretét né emér &
shoqérisé, né t& gjitha rrethanat me pérjashtim 1€ kompetencave gé ligji uva jep shprehimisht ortakéve.
Administratorét angazhojné shogériné n¢ marrédhéniet me 1€ tretlt népérmjet akteve q€ jané€ né
pérputhje me objektin € saj.

Shogéria nuk merr pérsipér pasojat ndaj t& treibve kur ajo provon se t& trewt e dinin g€ akti i
administratoréve e kalonte objektin ¢ shoqérisé ose kur 1€ tretét nuk mund ta injoronin két¢ akt né
rrethanat e dheéna. duke patur parasysh faktin se vetém shpallja ¢ statutit nuk &shté prové ¢
mjaftueshme.

Klauzolat ¢ kétij statuti gé kufizojné kompetencat ¢ administratorit. t& cilat rrjedhin nga ky nen. dubet
t& respektohen nga € tretét.

Administratorit ose ortakeve qé nuk jang persona juridiké nuk u lejohet t& kontraktojng n¢ ¢farédolloj
forme qofté, t& marrin hua te shoggria, & japin pélqimin né emér & saj, pér paradhénie si dhe t€ béhen

& o



dorézénis apo t& garantojné né emér (& saj angazhimet ndaj (& tretéve. Né rast t& kund@rt kKontrata éshté
¢ pavlefshme,

Neni 12
Viti Financiar
Viti financiar 1 Shoggrisé fillon mé 1 Janar dhe pérfundon mé 31 Dhjetor. Pérjashtimisht. viti i pard
financiar fillon nga data e regjistrimit 1& shoqérisé né Qendrén Kombétare t& Regjistrimit dhe mbyllet
mé 31 Dhjetor.

Neni 13
Shpérndarja ose prishja e shoqérisé

Shpérndarja osc prishja ¢ shogérisé mund & béhet né ¢do koh& dhe pér ¢farédo shkaku, edhe para
plotésimit t€ afatit pér t& cilén &sht krijuar si¢ mund & jend :

a) Humbja e kapitalit osc pamundesia ¢ vazhdimit 1& métcjshém & veprimtarisé s¢ saj.

b) N& njé nga ményrat e parashikuara nga ligji * Pér Falimentimin ¢ Shogérive Tregtare”

¢) Kur plotesohet afati i caktuar pér ushirimin ¢ veprimtarisé tregtare.

N¢ kité rast Asambleja ¢ Pirgjithshme merr vendim me shkrim ng (€ cilin parashikon ményrén e
likuidimit t& shoqérisé, duke caktuar 1 apo disa likuidatore dhe shénuar né ;do dokument & nxjerré
prej tij emrin e likuidatorit dhe emértesén shtesé = Ehm?{lu né likuidim e sipér *

Shoqéria do t€ zhvillejé aktivitetin ¢ sé}\ur_rpu’m & ploté¢ me k&été akt themelimi, statutin dhe
dispozitat ¢ legjislacionit shgiptar.
Pér sa nuk parashikohet n€ k&t akt themelimi, do t& zbatohen dispozitat ¢ ligjit "Pér Tregtarét dhe
Shoqirité tregtare”. Kodit Civil dhe ¢farédo ligji tietér specifik n& Republikén e Shqipérisé.

Neni 15
Mosmarréveshjet

Pér mosmarréveshjet gé mund & lindin né lidhje me zbatimin apo interpretimin ¢ ketij statuti. si dhe
pér ¢do mosmarréveshje qE mund 1& lindé& midis Shoqérisé dhe té tretéve. do t& jeté kompetente Gjvkata
Shqgiptare.
Neni 16
Dispozita pérfundimtare

Ky statut u redaktua ne 4 kopje me pérmbajtje dhe vlera t& nj&jté juridike. (2) né gjuhen shqipe, dhe
{2) n& gjuhen angleze dhe pasi miratohet né parim dhe nen pér nen nga Ortakét themelues & shoqérisé
tregtare “MandP Associated” SH.P.K.. nénshkruhet n& & gjitha kopjet duke vendosur emrin,
mbiemrin dhe firmen e tyre orgjinale, autenticiteti i & cilave vértetohet nga uné Noteri. Uné&, Noteri.
virtetoj redaktimin korrekt 1€ aktit dhe autenticitetin e nénshkrimit, né bazg t& nenit 54 e vijues & Kodit
Civil dhe Ligjit Nr.7829, daté 01.06.1994 “Pér Noterin&™ (i ndryshuar).

ORTAKET

Roberto Manzi Daniele Pescara

sy Y
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REPUBLIKAE SHQIPERISE AR
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE T tataa
DEGA VENDORE TIRANE

NOTER MARSELA Q. ELMAZAJ

DATE 16/08/2022
NR REP 1422 7 S

VERTETIM NENS

Li.

&< ]
Sot. mé daté 16/08/2022 (dymijec ¢ njezete ¢ dy) , par Efﬁe‘]c‘fN ﬂerf MARSELA Q. ELMAZAJ,
anétarc né Dhomén Kombétare t& Noterisé, Dega Vendo TIRANE: mig/zyré né adresén Tirane,
NR.5, BLV'BAJRAM CURRI", P."1 MAJI", SHKALLA NR.ANR. /1, wparaqit personalisht:

NENSHKRUES/T:

DANIELE PESCARA, atésia Paolo, shtetas Italian, lindur né CHIOGGIA (VE) dhe banues né
Ttalia, me adresé Itali, lindur mé 15/12/1988 , madhor, me zotési t&é ploté juridike pér t& vepruar, pér
identitetin ¢ té cilit u garantova me Leternjoftim ID nr. YB0065236 dhe nr. personal YB0065236 . .

NENSHKRUES/IT:
ROBERTO MANZI, atésia Federico, shtetas Ttalian, lindur né RAVENA(RA) dhe banues né
RAVENA. me adresé Ravena, lindur mé 14/05/1971, madhor, me zotési t¢ ploté juridike pér &
vepruar, pér identitetin ¢ 1€ cilit u garantova me Leternjoftim ID nr. YBO385191 dhe nr. personal
YB0385191 ,

Subjektet ¢ mésipérme, né Wllﬂ%ﬁ'&& iré dhe té ploté, u paraqitén dhe nénshkruan pérpara meje

v, Ay Noteres,
“AKT THEMELMI [ $HOQERISE ME PERGJEGJESI TE KUFIZUAR
“ Mandraarssuﬂated* SH.P.K.", bashkélidhur.

et &

Uné Noter/ja, pasi verifi kovaqdenﬂ%n E.ﬁcrunnave tf: sipércituar, népérmjet mjeteve té identifikimit
ne erputhJe té ploté¢ me nenin 62, i]uﬁ 1. gérma “¢”, si dhe nenit 128 € ligjit nr. 110/2018 " Per
Noteriné", dhe Udhézimit t€ Ministrisé sé qutemxc nr. 6291, daté 17.08.2005; vértetoj nénshkrimin

e tyre.

NE zbatim (& ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtien ¢ t& dhénave Personale”, uné noterja
deklaroj se do t& ruaj dhe pérpunoj © dhénat personale té subjektit t€ ketij veprimi né ményté &
drejté dhe té ligjshme.

NOTER
MARSELA Q. ELMAZA]

! [ >
f‘(s"h'l' ""kl‘-’k.k...h___
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REPUBLIKA E SHQIPERISE | AN T
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE

b V20230321 006519050
DEGA VENDORE TIRANE
NOTER MARSELA Q. ELMAZAJ

Date 16/08/2022 e
ep T
No.Rep 1422 ; f:rd:“
LER
Today, on 16/08/2022 (two hundred
member of the National Chamb
Tirana, NO.5, BLV'BAJRAM
SIGNATORY: =
DANIELE PESCARA, paternity Paolo, lalian citizen, born in CHIOGGIA (VE) and resident in
Italy, with address Italy. born on 15/12/1988, adult. with full legal capacity to act, whose identity |
suaranteed with Letter 1D no. YB0065236 and no. personal YB0065236. .
SIGNATORY:
ROBERTO MANZL. father Federico, ltalian citizen, born in RAVENA (RA) and resident in
RAVENA. address Ravena. born on 14/05/1971. adult. with full legal capacity to act, whose identity
I vouched for with Letter ID no. YB0385191 and no. personal YB0385191 ..
The above subjects, in their free and full will. presented themselves and signed before me Notary,
ACT OF ESTABLISHMENT OF THE LIMITED LIABILITY COMPANY
"MandP Associated” SH.P.K.. affiliated.
I. the Notary. after verifving the identity of the above-mentioned persons, through means of
:dentification in full accordance with Article 62, point 1. letter "€". as well as Article 128 of Law no.
110/2018 "On Notary". and Ministry of Justice Instruction no. 6291, dated 17.08.2005: certify their
signature.
Pursuant to law no. 9887, dated 10.03.2008 "On the Protection of Personal Data". L. the notary
public. declare that 1 will store and process the personal data of the subject of this action in a fair and
legal manner.

d twenty-two). before me Notary MARSELA Q. ELMAZAL
Notaries. Local Branch TTRANA, with office at the address
I". P."1 MAJI". SCALE NO.7, NO.1/1, appeared in person:

NOTER
MARSELA Q. ELMAZAIJ
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MEMORANDUM OF INCORPORATION
OF THE LIMITED LIABILITY COMPANY
“ MandP Associated” Limited Liability Company

Today. on 16/08/2022 (two thousand and twenty-two). the following citizens appeared in person:

FOUNDER/S:

Mr. Roberto Manzi. born on 14/05/1971. born in Ravena. [taly. adult and eligible to act, whose identity
| verified through the Italian Passport with No, YB0385191

FOUNDER/S:

Mr. Danicle Pescara, born on 15/12/1988 né Chioggia. Venice. ltaly. adult and eligible to act. whose
identity I verified through the Italian Passport with No. YB0065236

Who. in the capacity of the founders. asked me to edit this Memorandum of Incorporation, through
which they declared to me that with free and full will and their own initiative, based on the Constitution
of the Republic of Albania and the Civil Code in force, in the law 9901 of 14.04.2008. “On Traders
and commercial companies™, in Law No. 9723 of 03.05.2007 “On National Registration Center™. in
the Customs, Fiscal and Tax Law. establish the commercial company. with limited liability, * MandP
Associated™ SHPK.

.

CHAPTER 1
e Article 1
%“fdz Establishment

The Company. “MandP-
Company (herei ;

ssociated™ shpk is a legal entity under Albanian law, a Limited Liability
ferred to as the “Company™).

Article 2

Legal personality
The company acquires legal personality after being registered with the National Business Center
(NCB). in accordance with the conditions and procedures provided by law,
The company. after having acquired legal personality. is responsible to third parties for the obligations
and damages caused during its activity.
The company “ MandP Associated™ shpk is a company whose capital is divided into SHARES and
which is established between partners who bear losses only up to the limit of the value of their
contribution to the share capital.

Article 3
Headquarters
The headquarters of the Company is at the address: Rr. “Themistokli Gérmen;ji™ Pallati Ambasador 1.

Kati I-r¢ Tirané — Albania. The company can change its headquarters, open representative offices,
branches, create subsidiaries, both inside and outside the Republic of Albania. only by resolution of
the General Assembly.

Article 4

Object of activity:
The object of this company’s activity is Project Management Service. designing business plans as

| Fg. 1



per clients’ requests, assist clients in business set up. provide legal consulting. support clients with
their accounting activitics, organize trainings according to the specific needs of the clients and any
other commercial activity allowed by the legislation in force.

Article 5
“~._Duration:
The company will operate for an indefinite F:ﬂd'

“CHAPTER II
PITAL

= Article 6
Share capital
The share capital of the company is 10.000 (ten thousand), contributed by the two partners of the
company:
e  Roberto Manzi. one share or 50% of the capital of the company in the value of ALL 5.000 (five

T i-‘r":'»

thousand ALL)
e Daniele Pescara one share or 50% of the capital of the company in the value of ALL 5,000
(five thousand ALL)

The partners have legal and organizational independence as well as ownership rights over any type of
capital, turnover as well as over any other type of property legally acquired.

The company is liable only with its capital.

With resolution of the General Assembly. the capital can be increased according to the forms provided
by the law.

The partners are responsible for the company’s losses against third parties. up to the value of their
contribution to the company s share capital.

Article 7
Transfer of capital

The capital shares of a limited liability company and the rights derived from them can be acquired or
transferred through:
a) contribution to the capital of the company:
b) sale and purchase:
¢) inheritance:
¢) donation;
d) any other way provided by law.
In the case of transfer of shares by contract. the contract must be made in writing.
The person who transfers the share and the one who carns it are jointly and severally liable to the
company for the obligations arising from the possession of the share. from the moment of transfer of
the share. until the moment of registration of its transfer with the National Registration Center,
according to Article 43 of law no. 9723, dated 3.5.2007 “On the National Registration Center”, The
registration of the transfer of shares has a declarative effect.
Capital shares are freely transferable through inheritance.

CHAPTER 11
DECISION-MAKING AND MANAGEMENT BODIES

Article 8

=
3
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Decision-Making Body

The General Assembly and the administrator arc the decision-making bodies of the company.
The General Assembly is the decision-making body of the company that approves any change to the
Articles of Association according to the forms defined in the law. Any amendments to the Articles of
Association must be filed with the NBC to reflect the changes in the company file.
The General Assembly decides on issues such as:

a) determining the commercial policies of the company:

b) appointment and dismissal of administrators;

¢) appointment and dismissal of liquidators and certified accountants:

¢) determination of rewards

d) supervision of the implementation of commercial policies by administrators, including the

preparation of annual financial statements and activity progress reports;

¢) representing the company in court and in other proceedings against administrators:

f) approval of the procedural rules of General Assembly:
The partner can be represented in the general assembly with an authorization from another partner or
from a third person.
The administrator of the company cannot act as a representative of the partners in the general assembly.
Authorization can only be granted for one meeting of the general assembly. which also includes
subsequent meetings with the same agenda.

N\
Article 9
Amendments to:the Articles of Association

Amendments to the Articles of Association are deq{ded by partners representing at least three quarters
of the share capital. Any amendments to the Articles of Association must be filed with the National
Registration Center to reflect the cwgmpan}r file.

Article 10
Administration

The company will have 1 (one) administrator who is:
Administrator of the company is appointed: Mr. Daniele Pescara. born on 15/12/1988, adult, with full
legal capacity to act. equipped with the Italian passport with No. YB0065236 for a period of 3 years.
The General Assembly may dismiss the administrators at any time by a simple majority. The Articles
of Association or other agreements cannot exclude or limit this right.
[ awsuits related to the remuneration of the administrator. based on contractual relations with the
company. are regulated according to the legal provisions in foree.

Article 11
Powers

Administrators have all the powers to act in relations with third parties on behalf of the company. in
all circumstances with the exception of the powers that the law expressly grants to partners.
Administrators engage the company in relations with third parties through acts that are in accordance
with its object.
The company does not assume the consequences against third parties when it proves that the third
parties knew that administrators™ actions exceeded the object of the company or when third parties
could not ignorc this act in the given circumstances. taking into account the fact that the mere
announcement of the Articles of Association is not a sufficient proof.
The clauses of this Articles of Association that limit the powers of the administrator. which derive
[rom this article. must be complied by third parties.
The administrator or partners who are not legal entities are not allowed to contract in any form, to take
loans from the company, to give consent on its behalf, for advances. as well as to become guarantors
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or to guarantee commitments to third partics on its behalf, Otherwise, the contract is void.

Article 12
Financial Year
The financial year of the Company begins on January 1 and ends on December 31. Exceptionally, the
first financial vear starts from the date of the company's registration in the National Registration Center
and ends on December 31.

Article 13
Distribution or dissolution of the company

The distribution or dissolution of the company ¢an be done at any time and for any reason, even before
the completion of the term for which it was created, such as:

a) Loss of capital or the impossibility of further continuation of its activity.

b) In one of the ways provided by the law “On Bankruptcy of Commercial Companies™

¢) When the deadline set for the exercise of commercial activity is fulfilled.
In this case, the General Assembly takes a written decision in which it provides for the liquidation
method of the company, appointing 1 or several liquidators and marking in each document the name
of the liguidator and the additional designation “Company in liquidation™.

Article 14
Legal basis =
The company will operate in full compliance with this memoran: L
association and the provisions of the Albanian legislation. -
Insofar as it is not provided in this memorandum of incorporation, the provisions of the law “On

of incorporation, the articles of

Traders and Commercial Companies™, the Civil ‘Cnde?‘an&' 'a'ﬂ%c- er specific law in the Republic of
Albania will be applied. [RAT

Article 15

Disputes
For disputes that may arise in connection with the implementation or interpretation of this articles of
association, as well as for any dispute that may arise between the Company and third parties, the Albanian
Court will be competent.

Article 16

Final provisions
This article of association was drafted in 4 copies with the same content and legal value, (2) in the
Albanian language, and (2) in the English language, and after it is approved in principle and clause by
clause by the founding partner of the commercial company “MandP Associated” shpk., it is signed in
all copies by setting the name, last name and original signature, whose authenticity is certified by me,
the Notary. I, the Notary, certify the correct editing of the act and the authenticity of the signature,
based on Article 54 et seq. of the Civil Code and Law No. 7829, dated 01.06.1994 “On Notary” (as
amended).

Roberto Manzi
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REPUBLIKA E SHQIPERISE: IH MH mmm,
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE i
DEGA VENDORE TIRANE:
NOTER MARSELA Q. ELMAZAJ

DATE 16/08/2022
NR REP 1420

Vértetohet firma e pérkihyeses Jonida Llazo TATAZI, ¢ njohur nga Ministria ¢ Drejtésise,
_ Cr Personal ID 1951210170, banuese ng Tirané, regjistruar
prane QKB me nr. NIPT LOI33IOXIR, e njohur personalisht prej meje, e cila pérktheu nga Gjuha
Shqipe né Gjuhen Angleze: ds entin ¢ mésipérm dhe ¢ nénshkro; para meje dhe uné Noterja ¢
véricto] kété akt sipas ligjit 110/2018 date 20.12.2018 “Per Noterine™. neni 62, germa 4", dhe nenit
135.

Tirana, on 16/08/2022

REPUBLIC OF ALBANIA
NATIONAL CHAMBER, OF NOTARIE

TIRANA LOCAL BRANCH

NO. 1420REP.

AUTHENTICATION

Hereby is certified the signature of the translator JonidaLlazo TATAZI, Certified Legal Translator,
identified by ID Card Personal ID No. 1951210170, resident in Tirana, registered at the Nationa]
Business Center with NIPT No. L9133101 IR, known by me in person, who stated that all above
18 a genuine and accurate translation of the above document from Albanian to English language
and duly signed in my presence. I, the Notary Public, finding this act in conformity with the Law, do
authenticate it according to Law 110/2018, of 20/1 2/2018, Article 62 (j) and Article 135,

Tirana, on 16/08/2022
NOTARY PUBLIC
Marsela Q, ELMAZAI




